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Zenica, Kakanj, Busovača, Žepče, Vitez ...
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kiša sunce - kiša sunce - kiša kiša
jutarnja 90C 

dnevna do 180C
jutarnja 90C 

dnevna do 230C
jutarnja 80C 

dnevna do 240C
jutarnja 70C 

dnevna do 190C

ODBOJKAŠKI KLUB KAKANJ
OSVAJAČ DUPLE KRUNE

POBJEDNIK KUPA I PRVAK BiH

Š  A  M  P  I  O  N  I  !



VRTNI PROGRAM: cvijeće, substrati, lukovice, sjemenski krompir i luk, umjetna gnojiva, saksije

150,40

Multipraktik-sokovnik 5u1Usisivač na vodu 
VOX 2000 W

Vision (ugaona sećija) 1297 KM

Bestella 2169 KM
BESPLATNI PREVOZ I MONTAŽA

Mona Lisa 2907 KM

NAMJEŠTAJ ZA DNEVNI BORAVAK, SPAVAĆE SOBE, TRPEZARIJE, MADRACI, 
POSTELJINE, UKRASNI PREKRIVAČI ...

EXTRA 

PONUDA

50,45
TV-2920, 72 cm STEREO
+ DVD K-201 (DIVX)

398,00

241,70

Vivax Imago TV 2121
+ Telefon KF 200

DVD  sa USB ulazom

51,30
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INTERVIEW SEDMICE

ALOJZ RENIĆ,
legenda Čelika Čelik bio i ostao najveća ljubav

1297 KM

2169 KM

2907 KM

Alojz Renić, popularni Rena, le-
genda je zeničkog Čelika. Igrao je u 
najtrofejnijoj generaciji “crveno-cr-
nih” koja je osvojila dva Srednjoe-
vropska kupa, a kao trener najpo-
pularnijeg zeničkog kluba vodio je 
tim koji je trijumfovao u Intertoto 
takmičenju. 

Šta trenutno radi 
Alojz Renić?

„U penziji sam. Provodim dane 
sa ženom, unucima i prijateljima. 
Normalno, pratim fudbal i svoj Čelik. 
I da hoću, ne mogu više raditi. Godine 
su učinile svoje, tako da se ne pomi-
šljam baviti teškim pozivima. Dakle, 
dane provodim uglavnom sa nekim 
bliskim ljudima. S druge strane, mo-
ram priznati da su me malo razočarali 
pojedinci koji danas rade u fudbalu i 
odlučuju o važnim pitanjima, jer ne-
maju osjećaja za one koji su dali nešto 
Čeliku, zeničkom fudbalu, sportu... 
Niko od nas starijih ne očekuje neku 
finansijsku nagradu ili nešto slično, 
očekujemo da nas se barem sjete ili 
pozovu u nekim trenucima“. 

Pratite li igre i rezul-
tate Čelika ove sezo-

ne? Kakva su očekivanja Alojza 
Renića kao navijača?

„Naravno da gledam utakmice 
Čelika. Dobro ide, rezultatima može-
mo biti veoma zadovoljni. Volio bih 
da Čelik bude prvi, da izađe napokon 
u Evropu. Iako ima nekoliko ozbilj-

nih konkurenata, mislim da Čelik 
koji ima dobar raspored i može do 
te titule koja bi nam svima donijela 
veliku radost. Pratim i mečeve naše 
fudbalske reprezentacije i nadam se 
da ćemo u narednom periodu imati 
više uspjeha u kvalifikacijama za 
najveća takmičenja“.

Sjetite li se često zlat-
nog vremena Čelika, 

tih 70-tih godina prošlog vijeka?
„Često. To vrijeme je obilježila 

moja generacija. U Čelik sam došao 
1965. godine i igrao cijelu deceniju. 
Postigao sam na zvaničnim uta-
kmicama, dakle prvenstvenim, kup 

i prijateljskim, preko 350 golova. 
Osvojili smo dva Srednjoevropska 
kupa. Prvi puta sam igrao sve osim 
finala sa Austrijom, kada sam izo-
stao jer sam tada prešao na pola 
godine u zagrebački Dinamo zbog 
finansijski odličnih uslova. Bio sam 
golgeter i u tom takmičenju. U dru-
gom sam odigrao sve mečeve kada 
smo u finalu savladali slavnu Fioren-
tinu. Poslije sam otišao u trenere i sa 
Čelikom osvojio Intertoto kup 1977.
godine. Tada su igrali, Gavran, Buza, 
Hajduk, Talić, Radulović, Vujačić... 
Bile su to lijepe godine. Inače sve 
najbolje sam i doživio u Zenici. Ze-

nica se sada gradi, postaje velegrad. 
Ali na sportskom planu tada je to 
bilo baš drugačije. Igralo se sa više 
entuzijazma, srcem...“. 

Možete li naše čitaoce 
podsjetiti na svoju  

karijeru? Gdje ste još igrali osim 
Čelika i Dinama?

„Karijeru sam započeo u Lašvi iz 
Doca, gdje sam 1960. godine debito-
vao za prvi tim sa 15 godina. Nakon 
toga četiri sezone sam proveo u Trav-
niku, a potom jednu u Sarajevu, gdje 
sam bio rezerva legendarnom Asimu 
Ferhatoviću Hasetu. Odatle sam stigao 
u Čelik i igrao do 1975. godine. Dakle, 
imao sam i tih pola godine u Dinamu. 
Onda sam se po završetku igračke ka-
rijere počeo baviti trenerskim poslom. 
Asistirao sam pola godine Žiganteu, 
a po njegovom odlasku preuzeo prvi 
tim Čelika. Sa 32 godine bio sam tada 
najmlađi prvoligaški trener u tadaš-
njoj Jugoslaviji. Još sam trenirao Val iz 
Kaštel Sućurca u Hrvatskoj. Tamo sam 
otišao pred kraj rata jer su mi tamo bili 
supruga, kćerka, unuče. Otišao ih obići 
i ostao nekoliko godina. Nudili su mi 
da ostanem dokle god hoću, međutim, 
srce me vuklo nazad u Zenicu“. 

Čitate li naš magazin 
Superinfo? 

„Pratim vas od prvog broja i mogu 
vam reći da mi se sviđa i koncepcija li-
sta i to što nema politike, crne hronike, 
tih teških, mučnih stvari“. 
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 * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO * FLASH INFO *FLASH INFO *

Posebno izdanje magazina SUPERINFO sa predstavljanjem velikog broja 
izlagača Sajma, ali i svih drugih kompanija koje žele kvalitetnu promociju !

Besplatna distribucija 5000 primjeraka magazina na Sajmu !

 Priključite se krugu uspješnih kompanija !
Požurite i pozovite: 061 788 088 i 063 992 100

zesuperinfo@gmail.com, www.superinfo.ba

na 5. Sajmu 
ZEPS Intermetal
25.000 besplatnih primjeraka 

novina za građane Zenice, Žepča, 
Kaknja, Busovače i Viteza, izlagače, 

posjetioce Sajma ...

Najboljim studentima 1.000 KM 
Studentu Mirsadu Buljubašiću iz Zavidovića (Prirodno - matematički fakultet 

u Sarajevu) koji ima prosjek ocjena 10, Zeničaninu Tariku Uzunoviću (Elektroteh-
nički fakultet u Sarajevu) koji ima 29 “desetki” i jednu “devetku”, te Amelu Deliću 
(Fakultet za javnu upravu u Sarajevu), koji ima prosjek ocjena od 9,69, odobreno 
je odlukom Vlade ZDK po 1.000 KM. 

TV Jasmin na satelitu 
Nezavisna televizija Jasmin Vitez druga je televizijska stanica iz srednjobo-

sanske regije čiji se program može pratiti i putem satelita. Signalom zemaljskog 
predajnika, TV Jasmin je pokrila područje od Travnika do Zenice, a od početka 
ovog mjeseca signal se preko satelita Eutelsat W2 (16E) može preuzeti u Evropi, 
Bliskom istoku i Africi, objavio je portal Biznis-monitor.

Tužbe kupcima preduzeća
Zbog nepoštovanja odredbi kupoprodajnih ugovora u privatizaciji preduzeća, 

Agencija za privatizaciju ZDK tužila je sudu kupce preduzeća Ribnjak „Kamenica“ 
Zavidovići, „Inpek“ Zenica, „Bosnagraf“ Visoko, „Mahnjača“ Žepče, „Autoprevoz-In-
ternacional“ Tešanj, „Ukus“ Tešanj i „Velepromet-Uslužne djelatnosti“ Visoko. Pred-
met tužbenog zahtjeva je raskid ugovora zbog grubog kršenja ugovornih obaveza. 

Regresiranje kamata 
Treću godinu zaredom Ministarstvo privrede ZDK regresiralo je kamate na in-

vesticijske kredite koje je kod komercijalnih banaka podiglo 25 preduzeća sa ovog 
područja. Na posljednjoj sjednici kantonalne Vlade, odobreno je 286.000 maraka, a 
sredstva su odobrena za sedam preduzeća iz Tešnja, pet iz Visokog, četiri iz Zenice, tri 
iz Žepča, dva preduzeća iz Doboj-Juga i za po jedno preduzeće iz Breze i Maglaja.

15 godina Medice
Okruglim stolom „15 godina Medice Zenica“ ova organizacija osnovana u aprilu 

1993. godine u Zenici kao centar koji pruža utočište, psihosocijalnu podršku i terapeut-
sko savjetovanje za žene koje su preživjele ratno silovanje i druge ratne trauma, obilježi-
la je deceniju i po postojanja. Vizija Medice je jednakopravnost žena i život žena (i djece) 
bez nasilja i diskriminacije, a opšta misija poboljšanje kvaliteta života žena u BiH. 

Premijer ZDK Miralem Galijašević 
izrazio je zadovoljstvo stepenom 
sprovedbe programskih ciljeva i zada-
taka ove vlade u prošloj godini, rekavši 
kako se napredak ZDK ogledao i u 
povoljnijim makroekonomskim poka-
zateljima, objavio je portal Biztnis-
monitor. Tokom 2007. godine broj za-
poslenih povećan je za 8 posto ili 5700 
radnika, a broj nezaposlenih smanjen 
je za pet posto. Prosječna neto plaća 
u ovom kantonu prošle godine je po-
rasla za 14 posto, a pokrivenost uvoza 
izvozom u ZDK dostigla je 74 posto i 

Realizacija programa 
Vlade ZDK u 2007.

na drugom je mjestu u FBiH, odmah iz 
Tuzlanskog kantona. 

Dan oslobođenja Zenice - 12. april 
obilježen je prošle subote nizom kultur-
nih, sportskih te drugih manifestacija u 
Zenici. Centralna manifestacija održa-
na je u parku Papirna gdje su delegaci-

Dan oslobođenja Zenice

je Općine Zenica, Udruženja antifašista 
i boraca NOR-a, i drugih organizacija 
i institucija vijencima svježeg cvijeća 
ukrasili spomen-obilježje palim borci-
ma iz Drugog svjetskog rata. 
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betonskog čelika i njegova montaža u sve 
vrste objekata.

Kao specijalizirana i kompanija sa 50-go-
dišnjim iskustvom AREL se s pravom nalazi 
na prvom mjestu u BiH u obavljanju armirač-
kih poslova za sve vrste objekata. O tome 
govori veliki broj kapitalnih objekata u čijoj su 
izgradnji učestvovali posljednjih 13 godina 
obavljanjem kompletnih armiračkih radova.

Pored toga, AREL Zenica je uvijek bio na 
raspolaganju građanima pri izgradnji njiho-
vih stambenih i poslovnih objekata u širem 
području Zenice pri čemu su svu složenost 
izrade i montaže armature prepustili ovoj 
uglednoj firmi.

Posjetite ih u njihovoj upravnoj zgradi gdje Vam 
stručno osoblje stoji na raspolaganju za pomoć i sa-
vjet pri razradi vaše projektne dokumentacije.

Znanje i iskustvo njihovih stručnjaka i armirača po-
moći će vam da konstruktivni dio vaših objekata izgra-
dite kvalitetno, jeftino i brzo.
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U okviru obilježavanja 12. aprila 
- Dana oslobođenja Zenice na prigod-
noj svečanosti u mjesnim zajednica-
ma Orahovica i Nemila pušteni su u 
rad predajnici RTV Zenica. Time su za 
više hiljada stanovnika ovog područ-
ja stvorene tehničke pretpostavke za 
praćenje signala TV Zenica, što do 
sada nije bilo moguće. Sredstva za iz-
gradnju antenskih stubova i nabavku 

Pušten u rad TV predajnik RTVZE

opreme u iznosu od oko 100 hiljada 
KM osigurala je zenička općina, a ra-
dove su izveli stručni kadrovi i koope-
ranti TV Zenica.

Tvornicu cementa Kakanj posjetila 
je delegacija Njemačke ambasade koju 
je predvodio savjetnik za privredne 
odnose i predstavnici parlamenta nje-
mačke pokrajine Baden Wittenberg, 
na čelu sa predsjedavajućim Peterom 
Starupom. Ovom prilikom gosti su 
razgovarali sa direktorom Tvornice ce-
menta Kakanj Branimirom Muidžom 
o aktivnostima TC Kakanj, članice Hei-
delbergcement grupe. Sjedište Heidel-
bergcementa je smješteno u pokrajini 
Baden Wittenberg. Predstavnici nje-
mačke vlade izrazili su zadovoljstvo 
ulaganjem njemačke kompanije u ovu 
tvornicu i dostignutim rezultatima u 
segmentu zaštite okoliša, te izvanred-

Parlamentarci Njemačke 
obišli TC Kakanj

nim rezultatima koje je kompanija po-
stigla u relativno kratkom vremenskom 
periodu. Poseban interes njemački par-
lamentarci su pokazali za projekat uvo-
đenja alternativnih goriva u Tvornicu 
cementa Kakanj, s obzirom na to da je 
u svijetu već odavno prisutna svijest o 
potrebi i prednostima korištenja alter-
nativnih goriva.

Mostarsko sveučilište u sklopu 
Smotre Sveučilišta koju organizira u pet 
bh. gradova, na kojoj će budući studen-
ti moći dobiti sve informacije koje ih za-
nimaju o uvjetima upisa, kao i o načinu 
studiranja, posjetilo je Vitez. Učenike 
završnih razreda srednjih škola iz Vite-
za, Nove Bile, Travnika, Novog Travnika 
i Busovače u ime domaćina pozdravio je 
prof. Vatroslav Matić, ravnatelj SŠ Vitez, 
a smotru je svečano otvorio prof. dr. sc. 
Vlado Majstorović, rektor Sveučilišta u 
Mostaru. Rektor Majstorović izrazio je 
zadovoljstvo odzivom budućih stude-
nata na smotru, te pozvao buduće stu-

Smotra Sveučilišta

dente da izaberu Sveučilište u Mostaru 
kao svoju iduću obrazovnu destinaciju. 
Sveučilište u Mostaru, za ovu priliku 
tiskalo je i “Vodič za buduće studente” 
koji sadrži osnovne informacije o fakul-
tetima i studijima na Sveučilištu, ispi-
tima, stručnim nazivima koji se stječu 
završetkom tih studija, organizaciji i 
radu studenta, kao i drugim korisnim 
sadržajima.

Turistička zajednica Zeničko-
dobojskog kantona donirala je 2.000 
maraka za kupovinu većeg broja ukrasnih 
sadnica koje su na području Zenice za-
sadili radnici komunalnog preduzeća Alba 
Zenica. Na ovaj način i turistički djelat-
nici  uključili su se u ovogodišnju akciju 
proljetnog uređenja grada Zenice, koja je 
nedavno okončana. Uporedo sa ovom ko-
risnom akcijom zabilježili smo i posljedice 

Vandali na djelu

Razbijen turistički info pano

vandalskog čina razbijanja panoa Turističke 
zajednice kod Doma penzionera.

Na inicijativu vijećnika Ćazima 
Karalića, Općinsko vijeće Zenica 
jednoglasno je donijelo odluku da 
se svi vijećnici, njih 31, odreknu 
jednog mjesečnog paušala u izno-
su od 310 KM za Gradsku narodnu 
kuhinju. 

Lijepa gesta zeničkih vijećnika



Prvi put na ovim prostorima svo-
ja vrata će otvoriti CENTAR za obra-
zovanje MEHATRONIČARA koji će 
moći: programirati, opremati, po-
služivati i servisirati, najmodernije 
CNC - mašine za obradu metala.

Tako će nakon praktičnog trenin-
ga, na modernoj opremi u ovome 
centru KONAČNO - zenički i drugi 
metalci iz okruženja biti osposo-
bljeni za direktno uključenje u CNC 
- proizvodnju, a s tim i za konkurira-
juću proizvodnju za svjetsko tržište.

Švicarska firma TEXIMP i  Tehnič-
ka škola iz Zenice, ovim uspješno 
realiziraju svoj projekat dogovoren 
prije dvije godine.

Tom prigodom ce u periodu od 10 
do 17 sati raditi  i svečani prostor za 
sve uzvanike.

PAŽNJA METALCI !!!
U ZENICI SE OTVARA

CNC - TEHNOLOŠKI CENTAR!
29. aprila 2008. godine

Pozivamo sve zainteresirane, posjetite nas !

 O tome kako je CENTAR opremljen, 
neka do Vaše posjete ostane naša mala  TAJNA !

Uvjereni smo da ćete biti prijatno iznenađeni !
Vaši Teximp i Tehnička škola Zenica

Kontakt telefon 032 200 260 (Tehnička škola)
Telefon 032 445 640, Fax : 032 402 332, 

Mobilni 062 343 404 ili 062 343 345 (Teximp Zenica)
e-mail: bih@teximp.com
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U adaptaciju vrtića „Pinokio“ koji je 
u sastavu JU Predškolski odgoj i obrazo-
vanje u posljednja dva mjeseca uloženo 
je oko 70.000 KM. Iako nije sve urađeno 
po planu zbog nedostatka sredstava, 
poboljšani su uslovi za smještaj djece. 
„Od osnivača smo dobili sredstva za in-
vesticiono ulaganje u iznosu od 50.000 
KM za 2007. godinu. Predračun radova 
je bio oko 280.000 KM. Prioritet nam je 
bilo grijanje pa smo izvršili rekonstruk-
ciju svih grijnih tijela i elektro instala-
cija.“, kaže Edina Hodžić, direktorica JU 
Predškolski odgoj i obrazovanje Zenica. 

U sljedećoj fazi planirano je da se ura-
di rekonstrukcija vrtića Dunja. Kom-
pletan krov je oštećen i morat će se 
kvalitetno uraditi, kao i unutrašnjost 
prostora koja je u kritičnoj situaciji, 
zbog čega su nedavno djeca sa spra-
ta izmještena u prizemlje. „U naših 
sedam vrtića pokušavamo odmah 
riješiti akutne probleme, a hronične 
ćemo postepeno rješavati. Moram na-
glasiti da nam roditelji kao naši par-
tneri puno pomažu, volontiranjem, a 
ponekad i finansijskim donacijama“, 
objašnjava Edina Hodžić. 

ul. Zmaja od Bosne 1
Tel. + 387 (32) 405 339
Fax + 387 (32) 406 255
e-mail: europart@telekabel.ba

GARANCIJA1 godina

Adaptiran vrtić Pinokio

JU DOM ZDRAVLJA ZENICA
Služba za higijenu i epidemiologiju

Telefon 444 260

U periodu od 21. do 27. aprila obilježit će se Evropska sedmica imunizacije 
na području Federacije BiH. Glavna poruka akcije je:

„JA SAM DIJETE, VAKCINIŠI ME !“
Djeca imaju pravo na život i zdravlje !

Roditelji imaju pravo da žaštite svoje dijete !
Društvo ima obavezu da im to omogući !

VAKCINIŠITE SVOJU DJECU!

Zabavni park “Show” iz Travnika 
boravi ovih dana na Kamberovića po-
lju gdje je između ostaloga mladim 
Zeničanima ponudio zabavu sa dva 
ringšpila za različite uzraste djece, 
vozićem, popularnim bokserom na ko-
jem se može okušati snaga i bokserske 
sklonosti pojedinca, te autiće. 

Luna park na Kamberovića polju

Džanan Doglod najmlađi je ribar 
u Zenici, a vjerovatno i cijeloj Bosni 
i Hercegovini. Člansku kartu Udru-
ženja građana sportskih ribolovaca 
„Bistro“ Zenica i Sportsko ribolov-
nog saveza BiH dobio je samo 24 
sata nakon rođenja. Najzaslužniji za 
upis novog člana je deda Mehmed, 
inače fotoreporter. Ovo je bio po-
klon i malom Dženanu i njegovom 

Najmlađi ribar u Zenici

ocu Adnanu koji je sekretar UGSR 
„Bistro“ Zenica od radosnog dede. 

Pored seniora, studenata, sred-
njoškolaca i osnovaca, na tradicio-
nalnom proljetnom krosu u Zenici 
učestvovali su i mališani iz zeničkih 
vrtića. Za atletske trenere bila je to 
prilika da na djelu vide budućnost 

Mališani na krosu

bh. kraljice sportova, a za najmlađe 
da osjete draž sportskog takmičenja. 
Najbolji su nagrađeni medaljama 
koje, kako su nam kasnije kazali ro-
ditelji, nisu željeli skinuti ni kada su 
krenuli na spavanje.
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Odbojka je i ove godine sport broj 
jedan u Kaknju, čiji su odbojkaši novi 
prvaci Bosne i Hercegovine. Nakon veli-
kog trijumfa protiv Napretka u Odžaku i 
osvajanja Kupa BiH, “Građevinari” su ta-
kozvanim dvokorakom, sa dvije uvjer-
ljive pobjede protiv veoma dobre ekipe 
Modriče Optime, stigli i do drugog na-
slova i ponovo osvojili duplu krunu. 

Nakon eliminacije ekipe Studenta 
bez izgubljenog seta u polufinalu, veliki 
posao napravljen je već u prvom final-
nom susretu odigranom u Modriči. Ka-
kanjski odbojkaši slavili su rezultatom 

D u p l a    k r u n a    s t a n u j e    u    K a k nj u
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3:1 u setovima i tako najavili ukupni 
trijumf u sezoni koja će zlatnim slovima 
ostati upisana u klupskim monografija-
ma. Veoma kvalitetnom i taktički zrelom 
igrom Kakanjci su pred svojim navijači-
ma rezultatom 3:0 (29:27, 25:23, 25:19) 
porazili odlične “Uljare” i zasluženo stigli 
do trona. Bila je to uistinu vrhunska igra 
dva najbolja bh. odbojkaška tima. Ka-
kanj je bio bolji i zasluženo trijumfovao. 
Međutim, zasluge za odličnu predstavu 
pripadaju i gostima koji su se predstavi-
li u najljepšem izdanju. Bili su dostojan 
partner, pogotovo u prvom setu, kojeg 

su domaći riješili tek nakon pete set 
lopte. I drugi set je bio veoma kvalite-
tan i rezultatski izjednačen. Igralo se 
poen za poen, uzbuđenja, lijepih akcija 
i vrhunskih poteza bilo je na pretek. Tek 
u trećem setu „Građevinari“ preuzimaju 
potpunu dominaciju, pokazuju svoje 
pravo, šampionsko lice i stižu do velikog 
trijumfa. Prvo ime susreta bio je mladi 
reprezentativac Armin Mustedanović, 
kojeg je specijalni žiri proglasio igračem 
utakmice. Zapaženu rolu odigrao je i 
drugi primač-pucač, iskusni Almir Aga-
nović, raspoloženi korektor Samir Sali-
hović za kojeg gosti nisu imali rješenja, 
srednjaci Brakmić i Zafirov, kao i kapi-
ten i glavni organizator tehničar Lepić, 
te vrijedni libero Josip Fehir. Pored ove 
standardne postave, koja je iznijela 
teret cijele sezone, Baković je koristio 
usluge i Damira Bjelopoljaka, koji se 
još jednom pokazao kao pravi džoker. 
Bez obzira što su ostali bez najdražeg 
trofeja, Modričani zaslužuju sve pohva-
le. Svoj kvalitet i karakter potvrdili su i 
u Kaknju. Milošević, Medan, Drobnjak, 
Cvijanović i Mičić imaju potencijal za 
još veće domete i pred njima je uisti-
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nu svjetla budućnost. Bolji poznavaoci 
prilika u kakanjskoj odbojci ističu da 
ovaj uspjeh nije ostvaren slučajno, već 
je produkt činjenice da su se skoro sve 
privredne i gradske strukture ujedinile 
oko kluba koji im se ove sezone odužio 
osvajanjem dvostruke krune. Glavna 
pokretačka snaga koja je Kaknju pono-
vo osigurala sami vrh u odbojci svakako 
je predsjednik kluba Mirsad Bjelopoljak, 
svojevremeno igrač i trener koji se u ulo-
zi prvog čovjeka kluba izvrsno snašao. 
Oformio je svojevrsni odbojkaški dream 

ŠAMPIONI
Igrači koji su Kaknju osigu-

rali dvostruku titulu u sezoni 
2007/2008 su Samir Salihović, 
Mario Grgić, Armin Mustedanović, 
Emir Bajramović, Mirza Kambić, 
Ahmed Fejzić, Viktor Zafirov, Al-
mir Aganović, Ermin Lepić, Amir 
Brakmić, Damir Bjelopoljak i Josip 
Fehir

tim u kojem su brojni reprezentativci 
naše zemlje, dvojica igrača iz Hrvatske 
odnosno Makedonije, a sa klupe ekipu 
je do konačnog slavlja predvodio aktu-
elni selektor naše odbojkaške reprezen-
tacije. Zavjesa na odbojkašku sezonu je 
spuštena, a nakon što se stiša slavlje u 
kakanjskom klubu, krenut će i pripreme 
za nove sportske izazove. Nakon što su 
ostvarili apsolutnu dominaciju na do-
maćoj sceni, „Građevinari“ će pokušati 
i u odbojkaškoj Evropi pokazati da su 
klub za velike stvari.
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SCHOLZ GRUPPE

C.I.B.O.S. d.o.o. SARAJEVO  
Poslovna jedinica ZENICA

Preduzeće C.I.B.O.S. d.o.o. Sarajevo, sa sjedištem u Ilijašu bavi se prikupljanjem i obradom otpadnih metalnih materijala i proizvodnjom sekundarnih sirovina.
C.I.B.O.S. djeluje u okviru GRUPPE SCHOLZ AG iz Essingena (Njemačka) koje predstavlja vodeću korporaciju u Evropi u ovoj oblasti. Djelovanje firme odvija 

se preko devet poslovnih jedinica formiranih širom BiH. Sve poslovne jedinice imaju uređena skladišta na kojima se vrši otkup i obrada metalnog otpada, te 
proizvodnja i otprema sekundarnih sirovina. Poslovne jedinice su opremljene neophodnim mašinama i vozilima, a u Zenici je instalirano postrojenje SCHREDER 
za preradu starih automobilskih školjki i drugog kabastog metalnog otpada. Također su instalirane hidraulične makaze velikog kapaciteta. Sve poslovne jedinice 
osposobljene su da preuzimaju metalni otpad iz proizvodnih postrojenja, vrše demontažu i kasaciju raznih objekata, mašina, transportnih sredstava i drugo, te 
preuzimaju metalni otpad od komunalnih i drugih javnih preduzeća, ustanova i fizičkih lica.

Naša misija se ogleda u preradi otpadnog materijala u korisnu sirovinu za potrebe metalurgije i livarstva, a istovremeno se daje značajan doprinos zaštiti i 
očuvanju okoline.

Telefoni poslovnih jedinica:
1. ILIJAŠ 		  tel./fax   033/402-817 
		                   033/402-816
2. ZENICA 	 tel.  032/406-246,  
		  fax  032/406-180
3. TUZLA		  tel./fax  035/286-798
4. MOSTAR	 tel./fax 036/577-860
5. DOBOJ		  tel./fax 053/242-820
6. GRADAČAC	 tel./fax 035/817-777
7. GORAŽDE	 tel./fax 038/221-036
8. NOVI TRAVNIK	 tel./fax 030/525-512
9. PRIJEDOR	 tel./fax  052/243-042

C.I.B.O.S. – Vaš partner u očuvanju okoline. smbh@bih.net.ba. cibos@zona.ba
scholz@bih.net.ba

Manifestacija izbora Miss općine 
Busovača za 2008. godinu održana je 
u clubu Castello te donijela zanimljiv 
glazbeno-zabavni program. Od pri-
javljenih devet djevojaka, izabrane su 
četiri koje su se plasirale za kantonal-
no natjecanje. Najviše podrške publike 
dobila je Jasna Vrhovac. Druga pratilja 
je Edina Srebrenica, prva pratilja je Ni-
kolina Čavara, a lentu Miss Busovače, 
ove godine dobila je Amra Šabanović. 

Amra Šabanović Miss Busovače

U žiriju su bile prošlogodišnje misice, 
Helena Krišto i Sanja Krišto, načelnik 
općine Nikica Petrović, Ružica Iva-
nović, manekenka modne agencije 
Fashion iz Zenica, Edina Osmančević, 
modna kreatorica i Dražena Vidović, 
ispred medijskog pokrovitelja Radio 
Busovače. Izbor je održan pod pokro-
viteljstvom Općine Busovača, a orga-
nizator i ovogodišnjeg izbora bila je 
modna agencija FASHION iz Zenice. 

* FLASH KULTURA*FLASH KULTURA*FLASH KULTURA*FLASH KULTURA*

Deveti broj Prometeja 
Novi, deveti broj prvog (i jedinog) bosanskohercegovačkog almanaha za ep-

sku fantastiku “Prometej”, čiji je izdavač Udruženje književnika u ZE-DO kantonu, 
promovisan je u okviru Zeničkog proljeća. U novom izdanju posvećenom Kulinu 
banu mjesto su našle priče Seide Beganović, Senada Durana, Mirka Grdinića, 
Adnadina Jašarevića, Kemala Mahmutefendića, Zorana Oroza, Ivane Pomazan, 
Marija Radišića, Senade Zatagić te Ante Zirduma. 

Nove knjige
Nove knjige trojice zeničkih književnika Željka Grahovca, Kemala Mahmu-

tefendića i Adnadina Jašarevića promovisane su u Museum Clubu Muzeja gra-
da Zenice. Radi se o knjigama “Bol, boja božije milosti”, Željka Grahovca, zatim 
“Nova pusta zemlja”, Kemala Mahmutefendića, te “Kuća bez prozora”, Adnadina 
Jašarevića. Sve tri knjige izdala je sarajevska izdavačka kuća “Zalihica” koja je od 
aprila prošle godine do danas objavila 50-ak naslova. 

Ljubav jednog maslačka
Gradsko kazalište mladih ‘’Vitez’’ izvelo je pretpremijeru nove predstave, ‘’Lju-

bav jednog maslačka’’. Tekst autorice Aide Redžo na scenu je postavila Anela Križa-
nac, a u predstavi je glumilo 13 mladih glumaca iz Viteza. Posjetitelji nove premi-
jerne kazališne predstave GKM Vitez višestrukim i dugotrajnim pljescima nagradili 
su vrhunsku izvedbu mladih glumaca. Posebno je zanimljiv podatak kako se radi o 
najmlađoj kazališnoj grupi GKM Vitez, s rasponom godina od 8 do 11 godina.
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ESTETIC STUDIO Anela 
Zenica, Lamela 3 Crkvice 
(kod JU Dom porodica)
Pon-petak 9:00 - 19:00, 
subota 8:00 - 16:00 sati

Tel. 061/797-294	 Za penzionere stalni popust od 20%

Ii computers
Ul. SARAJEVSKA 31.  ZENICA, Tel./Fax 032 404 454
Računari i računarska oprema
Telefonske centrale
Servis računarske opreme
Krediti
Dođite da se dogovorimo ...

Koliko vam se puta desilo da 
trebate nekom kupiti poklon, a 
ne znate šta biste kupili ? Pro-
davnica «Džungla» trajno je rje-
šenje ovih problema. «Džungla» 
definitivno ima izbor za svakog 
i za svaku priliku. Od raznih fi-
gurica, preko svijeća i slika sa 
prelijepim porukama, do kasi-
ca i šolja sa motivima Zenice i 
Robijaša, svako može pronaći 
nešto što mu se sviđa. Vlasnica 
radnje kaže da joj je najproda-
vaniji motiv «Cura iz Zenice» kao 
i motivi Robijaša. Tu je i veliki 
izbor čestitiki i diploma, kao i 
privjesci i bedževi koji se vra-
ćaju u modu. Kupci su različiti, 
od djece koji tu rješavaju pro-
blem kupovine rođendanskih 
poklona do starijih koji kupuju 
za različite prilike. Ono što im je 

Prodavnica koja vraća 
osmijeh na lice

svima zajedničko je da se tokom 
boravka u «Džungli» nasmiju 
natpisima i često znaju reći da je 
to mjesto u koje bi došli kad su 
neraspoloženi da «vrate osmijeh 
na lice». Slažemo se sa njima i 
preporučujemo svima da svrate 
u «Džunglu» koja se nalazi na 
samom ulazu u Staru čaršiju, a 
možete je pronaći i na internetu 
na www.dzungla.ba.

Vrijeme, ljudi 
i običaji zeničkog 
kraja i okoline, 
naziv je programa 
upriličenog u Mu-
zeju grada Zenice 
u sklopu Zeničkog 
proljeća. Radi se o 
javnom predstav-
ljanju dijelova 
rubrika iz emisije 
Radija FBiH iz Zenice, Velide Kule-
nović i Ermine Jalimam, emitovanih 
protekle godine u emisiji “Vrijeme 
ljudi, običaji”. Osim Velide i Ermine, 
prisutnima su se obratili Suzana 
Đozo, menadžerica informativnog 
programa Radija FBiH i Velid Džin-
do, urednik serijala “Vrijeme, ljudi, 
običaji”. Predstavljeni su Bosanska 
kuća u Vranduku, dovište Lastavica 
i 100 godina zeničke Čimburijade 

Vrijeme, ljudi i običaji

(vrijeme), zanatlije Sabrija Gladan 
- sajdžija, Ahmet Kratina - krojač, 
Mehmedalija Dajić - stolar, Rifet 
Bajramović - akademik iz Kaknja, 
Vehab Halilović - čibučar iz Goduše 
i Munib Smajlović - proizvođač za-
stava iz Visokog (ljudi), te folklor-
na sekcija HKD “Napredak”, Sekcija 
za očuvanje tradicije i običaja BZK 
“Preporod” i jesenji običaji u Nemili 
(običaji). 

Komedija „Mirandolina“, Carla Gor-
donija u režiji Ferida Karajice premijeru 
je imala nedavno na sceni Bosanskog 
narodnog pozorišta Zenica. Ova pred-
stava u kojoj uloge ostvaruju Tarik Mar-
ković, Siniša Vidović, Adis Mehanović, 
Uranela Agić, Lana Zablocki, Faketa Sa-
lihbegović - Avdagić i Miroljub Mijatović 
rađena je u kooprodukciji sa 13. MKM 

Nova premijera u BNP Zenica

„Mirandolina“, Carla Goldonija

„Zeničko proljeće“. „Riječ je o predstavi 
koja je tetarski klasik, a u ovom trenut-
ku u regionu se igra u najmanje još dva-
tri pozorišta“, kazao je Nedžad Fejzić, di-
rektor BNP. Glumci Faketa Salihbegović 
- Avdagić i Adis Mehanović su iskazali 
zadovoljstvo što su bili dio projekta, te 
istakli da je rad na ovakav specifičan 
način za njih oboje bio izazov. 
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Povodom 15. aprila Dana Općine 
Kakanj, Gradska biblioteka upriličila je 
promociju knjige ‘’Ispunjeno obećanje’’  
književnika i publiciste Hamze Frljka. 
Gost promotor i recezent knjige, zenič-
ki književnik Adnadin Jašarević istakao 
je da je knjiga napisana u realističkom 

Ispunjeno obećanje

pripovjedačkom maniru, pokazujući 
primjerenu mjeru čitalačkog iskustva 
i snalaženja. Ovo je prva knjiga čiji je 
izdavač Gradska biblioteka iz Kaknja, 
a prema riječima direktora Senada N. 
Čišije, ne i posljednja, jer su u pripremi 
još neka izdanja. 

U Muzeju grada Zenice otvoren 
je  „Aprilski salon“, tradicionalna 
godišnja izložba radova članova 
Udruženja likovnih umjetnika Ze-
ničko-dobojskog kantona. Pome-
nuta izložba je autorskog karaktera 
a na njoj su  predstavljeni radovi 
Miroslava Šetke, Muhameda Baj-
ramovića, Mehmeda Klepe, Irfana 
Handukića, Tomislava Perazića, 
Biljane Vrbić - Mačak, te Jasmina 
Kukavice. Kustos izložbe bila je Lji-

Otvoren Aprilski salon

ljana Perduv - Misirlić. Pomenuta 
izložba bila je jedna od posljednjih 
sadržaja 13. međunarodne kulturne 
manifestacije Zeničko proljeće. 

Koncertom „Srce 
Zenice“ Zlatana Alis-
pahića Zlaye, grafičkog 
dizajnera i kantautora 
iz Zenice okončano je 
13. Zeničko proljeće. 
“Ovim je obilježeno 
20 godina mog pro-
fesionalnog bavljenja 
dizjanom. U realizaciji 
ovog projekta je učestvovalo oko 150 
članova orkestra, dva hora - Kamerni 
mješoviti orkestar i hor, realizatori, pri-
jatelji... Izvođene su sve moje pjesme, 
te nova pjesma o Zenici pod nazivom 
„Zenica oka mog“ koju su izveli Afan 
Smajlović, čiji je autor teksta Igbal 
Smajlović, a muziku Nedim Talić“, kaže 
Zlaya. Na kraju koncerta na scenu je 

Završena 13.MKM  „Zeničko proljeće“

Spektakularni koncert 
Zlatana Alispahića Zlaye

izašla reprezentacija sastavljena od 11 
članova u kojoj su bili između ostalih 
načelnik grada Husejin Smajlović, prvi 
kupač Emilijan Knežević, glumci Haris 
Burina i Snežana Marković..., te je ot-
kriveno iznenađenje da je Sportsko-
rekreacioni centar Zenica – ustvari 
SRCE, čime je promovisan logotip, 
znak i ime koje je Alispahić kreirao.

U ponedjeljak navečer u restora-
nu ‘’Pan’’ održana je promocija knjige 
‘’Radman’s Syndrome’’ autora Ante 
Zirduma i časopisa ‘’Prometej’’, pr-
vog i jedinog časopisa za znanstvenu 
i epsku fantastiku u BiH. II. Festival 
znanstveno-fantastične književno-
sti ‘’Fantastikon II’’ okupio je priličan 
broj ljubitelja pisane riječi, a posebno 
ovoga žanra, iz BiH, ali i susjednih 
nam država. Sve u svemu jedna jako 
lijepa kulturna manifestacija koje je 
još jednom pokazala kako je u Vitezu 
ipak jaka pisana riječ. Anto Zirdum je 
istaknuo kako nije mala stvar da BiH 
ima svoj časopis za znanstvenu fanta-
stiku jer istoga nemaju mnogo veće i 

Vitez domaćin Fantastikona II

mnogo starije zemlje u Europi i kako je 
ovom društvu takav časopis potreban 
jer senzibilizira nove generacije da 
se bave i da pokušaju dokučiti druge 
teme i dileme osim pukoga bavljenja 
svojom mračnom prošlošću i svijetlim 
budućnostima. 
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Svaki prostor odiše jedinstvenim ozračjem i stoga podržavamo zaseban pristup svakom projektu. Sustavnim 
praćenjem svjetskih trendova i stalnom suradnjom s kupcima, zajednički pronalazimo rješenje koje, prema kri-
terijima funkcionalnosti  i atraktivnosti za kupca, zadovoljava i najstrože zahtjeve.

Prodavaonica Centra ima bogatu 
ponudu ženskog, muškog i dječ-
jeg asortimana, kao i kućanskog 
tekstila skrojena je prema speci-
fičnosti svake lokacije. Povoljne 
cijene i ljubazna usluga dio su 
Centrinog imidža, a nerijetko naši 
prodavači poznaju veliki broj svo-
jih kupaca kao i njihove potrebe i 
ukuse.

Široka ponuda kvalitetne dječje 
odjeće, obuće, opreme i igračaka
Vesela i zaigrana atmosfera pro-
dajnog mjesta postignuta zahva-
ljujući vedrom uređenju prilagođe-
nom djeci i roditeljima koji, osim 
dobre kupovine, žele i ugodno 
okruženje te pokoje lijepo iznena-
đenje. Brandovi kao što su Mon-
tefiore, Benetton, Lego, Chicco... 
vežu svoje stalne kupce. Stručna i 
ljubazna, djeci prijateljska usluga.

Centar iza ugla

Mi činimo stanovanje ljepšim 

Pri kreiranju ponude i asortimana 
vodili smo računa o važnosti koju 
suvremeni čovjek pridaje kvaliteti 
stanovanja. Uređenost prodavaonice 
potiče na kupnju, a ako to nije dovolj-
no, tu je paleta proizvoda najvažnijih 
svjetskih i domaćih brandova: Pierre 
Cardin, S. Oliver, Bugatti, Svilanit, 
Domo i Moya Home. Bogata ponuda 
proizvoda za uređenje i opremanje 
doma uz pristupačne cijene.

PSC Džananović - Kamberovića polje

U povodu Dana škole u Kaćunima 
održane su finalne utakmice škol-
skih takmičenja u malom nogometu 
i odbojci. Osim toga, Vijeće roditelja, 
Vijeće učenika i zaposlenici OŠ Ka-
ćuni ugostili su svoje prijatelje, ro-
ditelje, učenike i nastavnike iz Prve 
osnovne škole Konjic. Tom prilikom 
su organizovani sportski prijateljski 
susreti ove dvije škole u nogometu 

Saradnja škola iz Kaćuna i Konjica

i odbojci, gdje su rezultati utakmi-
ca bili u drugom planu. U pauzama 
je priređen i prigodan program na 
kojem su se predstavili članovi fol-
klora, ritmičke i plesne sekcije, a 
sve je završilo skromnom zakuskom 
i druženjem učenika, roditelja i na-
stavnika obje škole. Mjesec dana 
ranije kolektiv škole iz Konjica je bio 
domaćin kolegama iz Kaćuna. 

Šezdeset turističkih radnika iz re-
giona posjetilo je stolno mjesto Kra-
ljevu Sutjesku i Kakanj. Program ‘’BiH 
na drugi način’’ u stolnom mjestu bo-
sanskih kraljeva doživio je svoj vrhu-
nac. Dvije turističke agencije u ovom 
mjestu i mladi i perspektivni vodiči 
imaju šta pokazati i ponuditi svima 
koji dođu i u Kraljevu Sutjesku i kra-
ljevski grad Bobovac. Turistički radnici 
posjetili su samostan i obišli najstariju 
džamiju koja je nedavno rekonstruisa-

Posjeta Kraljevoj Sutjesci i Kaknju
na, a sagrađena je 1463. godine. Ovo 
je bila i prilika da se dogovore pojedini 
aranžamani za ovu sezonu. Fra Ilija 
Božić, gvardijan samostana, upoznao 
je goste o prirodnim ljepotama ovog 
mjesta i eksponatima koji se čuvaju 
u samostanu. „U samostanu se čuva 
Ahdnama sultana Mehmeda II El Fati-
ha i brojni druge dragocjenosti među 
kojima je i darovnica Matijaša Korvina 
iz 15. vijeka, kazao je fra Božić. Gosti su 
nakon obilaska posjetili i grad Kakanj.
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Busovljak Ammar Biser mladi je 
i talentovani gitarist. Iako samouk, 
sa svojih 12 godina već svira kompo-
zicije koje se vježbaju i izvode u sred-
njoj muzičkoj školi, ali i na muzičkoj 
akademiji. Ovaj dječak pohađa šesti 
razred OŠ Kaćuni  - Busovača. Unatoč 
tome što Ammar gitari posvećuje 3-4 
sata dnevno, on je ipak odličan učenik 
u školi. Voli igrati nogomet s prijate-
ljima, ali i pogledati dobre filmove. 
Gitaru je počeo svirati sa osam godina. 
Otac ga je naučio osnove sviranja, a 
onda je krenuo sam učiti sviranje. U 
njegovom repertoaru nalaze se klasi-
ka, rock, sevdalinke, te starogradske 
pjesme. Svoj talenat pokazao je na 
školskim priredbama, pojedinim radio 

Predstavljamo talente

Ammar Biser iz Busovače

emisijama, a nedavno je nastupao  i na 
FTV u emisiji „Hugo“. Želja mu je, kako 
kaže, da završi srednju muzičku školu i 
muzičku akademiju.

Povodom 15. aprila Dana Općine 
Kakanj u foajeu kakanjskog kulturnog 
centra održana je retrospektivna izlož-
ba slika autora Bećira Haračića-Beće. Na 
ovoj izložbi predstavljen je dio bogatog 
i raznovrsnog opusa, a posjetioci su bili 
u prilici pogledati 60 radova nastalih u 
poljednjih 17 godina. Slike su rađene u 
ulju, pastelu, akvarelu i kombinovanoj 
tehnici. Ovaj umjetnik slikarstvom se 
aktivnije počeo baviti 1985. godine, 
a od 1997. godine nastaje najveći dio 
njegovog likovnog stvaralaštva. Prvu 
samostalnu izložbu u domovini Haračić 
je imao u Travniku 2000.godine.

Izložba Bećira Haračića-Beće

“Narcisom protiv karcionoma doj-
ke”, naziv je akcije koju su organizo-
vale članice Udruženja žena oboljelih 
i liječenih od karcinoma dojke “Život” 
Zenica. Cilj akcije, koja se organizira 

Narcisom protiv karcionoma

svake godine, jeste educiranje žena o 
značaju ranog otkrivanja karcionoma 
dojke, ali i prikupljanje sredstava za 
sufinansiranje projekata ovog udruže-
nja kroz prodaju cvijeta narcisa.

Stotinjak, uglav-
nom mladih Zeni-
čana višeminutnim 
apluzom nagradilo je 
ekipu igranog filma 
“Speed Up”, koji je 
svoju promociju imao 
u radnji “GOG-raču-
nari” u Shopping cen-
tru “Džananović” na 
Kamberovića polju u 
Zenici. Radi se o ama-
terskom filmu režisera Dade Ruvića koji 
je sniman na nekoliko lokacija u Zenici, u 
kojem su pripadnici policije prikazani kao 

Promocija filma SPEED UP

pozitivci koji su još jednom dokazali da se 
niko ne smije igrati sa zakonom. Uloge u 
filmu ostvarilo je 12 glumaca amatera. 
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DISKONT 
MAXI
Goraždanska
Radno vrijeme: 
07,00 - 17,00 h. 

Nedjelja: 
08,00 - 14,00 h.

Oliver 6 kg + SANITAR  

11,20

Pelene HAFU  

19,80

Rubel 3,5 kg + TIPSO  

7,50

Somat 2u1  

10,80

Vata 100 gr 

0,80

FRUCTAL 0,7 l cvekla

2,45

Krastavac 1/1  

1,15

DONCAFE 500 gr classic 

5,55

Ulje Zvijezda 1l  

3,05Ulje Dijamant 1l  

2,95

Salama Superetta 400gr  

1,35

Kokošja pašteta 100g 3+1  

4,20

Štrudla 175 gr višnja  

0,88

Makaroni Sentella  

0,63

Majoneza Zvijezda 750 gr

4,45

Majoneza Zvijezda 90 gr

0,65

Smoki Čoko 40 gr

0,45

Špageti SENTELLA 400g

0,79

Super PILI hrenovka 1+1  

2,00

0,95
Šećer 1kg

1,60
Sir SUNNY 140 gr

1,10
Začin C 250 gr

Pileća pašteta 100g

0,65
Juneća pašteta 100g

0,82
Pili narezak 100gr  

0,90
Juneći narezak 100gr  

0,89
Argeta pašteta 95 gr  

1,45
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Karijera Argentinca Cristiana Her-
nana Revainere (26), nogometaša 
Čelika zaista je specifična. Bio je na 
vrhuncu slave, dosegao zvjezde 2004. 
godine igrajući u najtrofejnijem ar-
gentinskom i južnoameričkom klubu 
Boca Juniorsu zajedno sa Carlosom 
Tevezom, Fernandom Gagom, Nico-
lasom Burdissom i Robertom Abbon-
danzieriem, a onda “zahvaljujući” ne-
kolicini menadžera karijera mu je bila 
gotovo uništena. Vratio se nakon teške 
povrede skočnog zgloba, odigrao se-
zonu i pol u tri argentinska trećeligaša, 
a onda stigao u Čelik. Klub se bori za 
titulu prvaka BiH, a Hernan sanja da 
će sa ovom titulom osigurati odlazak 
u neku od jačih evropkih liga. Ako sve 
bude kako treba i u klubu budu zado-

Cristian Hernan Revainera

voljni njegovim igrama, ostao bi, veli, 
do kraja karijere u Zenici. Ta atmosfera 
i navijači kakvi su u Zenici, kazuje, ri-
jetko se gdje viđa. 

Memorijal Vinko Šamarlić
Judo klub Vitez ostvario je zapažen nastup na Memorijalnom kupu ‘’Vinko 

Šamarlić’’ u Sarajevu, u konkurenciji 37 klubova iz BiH, Hrvatske, Srbije, Crne Gore 
i Slovenije. Nastupilo je oko 800 natjecatelja, a viteški judaši osvojili su ukupno 
8 odličja, od čega 2 zlatna i 6 brončanih. Zlatna odličja osvojili su Marta Bagarić 
i Robert Stojak, dok su brončane medalje u Vitez donijeli Irena Biletić, Sandra 
Barišić, Sandra Grebenar, Antoni Magerl, Ivan Stojak i Ivan Jukić. 

Žepče je ovih dana postalo bogatije 
za dva nova sportska kolektiva. Nakon 
duge pauze oživljen je rad rukometnog 
kluba, a zahvaljujući reprezentativcu 
BiH Ivanu Šupukoviću Žepče je dobilo 
i prvi kajakaški-kanu klub koji nosi na-
ziv „550“, simbolizirajući obilježavanje 
550. godišnjice Žepča. Na osnivačkoj 
skupštini za prvog predsjednika iza-
bran je upravo Šupuković, prema čijim 
riječima klub već u narednom periodu, 
nakon upisa članstva počinje pripre-
me za takmičenje, prema kalendaru 
takmičenja Kajakaškog saveza BiH. Za 
razliku od kajaka koji je nešto sasvim 

Novi klubovi u Žepču

novo u žepačkoj porodici sportskih 
kolektiva,  rukomet je nakon nekoli-
ko godina pauze  ponovo prisutan u 
Žepču, kroz Rukometni klub „Žepče“. 
Za prvog predsjednik kluba imenovan 
je Mladen Antolović, dopredsjednik je 
Damir Jukić a prvi šef struke žepačkih 
rukometaša je Tomislav Vrdoljak. Ru-
kometni klub “Žepče „ takmičit će se u 
Prvoj ligi grupe Sjever.Žetva medalja zeničkih plivača

Takmičari Plivačkog kluba “Zenica Željezara” nastavili su seriju dobrih rezul-
tata ove godine i na Međunarodnom plivačkom mitingu “Sarajevu s ljubavlju” 
čiji je organizator bio Plivački klub “Bosna”. U jakoj konkurenciji od preko 300 
takmičara iz Srbije i BiH, zenički plivači osvojili su pet zlatnih, 12 srebrenih i 11 
bronzanih medalja. Dvije zlatne medalje osvojila je Samra Pašić, dok su se zlatom 
još okitili Armin Kurtagić, Lejla Ahmetspahić i Kenan Gazić. 

Novi rekord BiH u troskoku 
Lejla Glođo članica AK “Sarajevo” postavila je na Ekipnom Prvenstvu Bosne I 

Hercegovine u atletici, u bacačkim i skakačkim disciplinama održanom u Zenici 
novi državni rekord u troskoku. Sarajka je skočila na daljinu od 12,29 metara na 
Kamberovića polju, te tako poboljšala vlastiti ali i državni record koji je do tada 
iznosio 12,07 metara postavljen takođe u Zenici u junu prošle godine. 

Ove nedjelje u 16 sati na “A” tere-
nu Kamberovića polja u 16 sati ragbi 
reprezentacija naše zemlje ugostit će 
selekciju Izraela u okviru takmičenja 
iz kalendara Evropskog prvenstva. Se-
lektor Safet Ćerim i njegovi izabranici 
pokušat će pred domaćim ljubiteljima 
ragbija pokazati da su kvalitetno radili 
u proteklom periodu i da možemo oče-
kivati dobre rezultate našeg najboljeg 
tima u narednom periodu. 

Izraelci u Zenici
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Brother P-touch uređaj
Tip trake TZ, širina trake 

6/9/12/18/24 mm, ABCD tasta-
tura, 1 font stil, 5 stilova štampa-
nja, 8 veličina  štampanja, 7 linija 
štampanja, vertikalno štampa-
nje, 15 graničnika, LCD display 2x16 znakova, Brzina 10 
mm/sek, memorija 2.000 znakova, manuelni sjekač

Branilaca Bosne br. 6, 
tel. 443 450, fax 443 451 
planplus@bih.net.ba, 
www.planplus.ba

Toshiba e studio 353
Kopir  A3-A5R, 35 str/min A4    18 

str/min A3, 288 Mb memorije + 40 GB 
HDD, rezolucija 2400x600 dpi, PCL 6 , 
PS3 TM; konekcija USB 2.0  high speed, 
10BaseT/100BaseTX, prva kopija 3.9 s; 
elektronski sorter, kaseta 2x550 listova, bypass 100 listova; zoom 25%-
400%; težina papira 64-209g/m2;  duplex standard oprema

STRELJAČKI KLUB ZENICA POBJEDA-SPORT
VRŠI UPIS U ŠKOLU STRELJAŠTVA

za uzrast od 13 do 17 godina
Svakim radnim danom od 8 do 11 sati 

i od 18 do 20 sati
U Domu strijelaca ZENICA

kontakt telefon 061 704 182

Zbog fantastičnih rezultata ostva-
renih u posljednje vrijeme, od Hamze 
Alića očekuje se najviše od sportaša iz 
naše zemlje na predstojećoj Olimpija-
di. Hamzine pripreme za Kinu krenule 
su još 1. oktobra prošle godine. Jake 
zimske pripreme dale su rezultat. Tako 
je Hamza u februaru na Balkanskom 
prvenstvu u dvorani u Atini pokazao 
da je u izvrsnoj formi bacivši lični 
rekord sa daljinom 20,23 metara, te 
osvojivši zlatnu medalju. U martu je 
u Valensiji na Svjetskom dvoranskom 
prvenstvu bio deveti, a na Evropskom 
zimskom bacačkom kupu u Splitu tre-
ći, što su možda i najveći poslijeratni 
uspjesi bh. kraljice sportova. Ovim 
rezultatom Alić na svjetskoj ljestvici 
najboljih kuglaša trenutno zauzima 
deseto mjesto. «Sada se ide sa obara-

Hamza Alić, najbolji bh. atletičar

Ne predstavljam samo 
Zenicu ili ZDK, ali...

njem forme, pa ponovo jednim jačim 
pripremama. Već dvije godine sam na 
tom nivou od 20 metara. Imam veliku 
podršku kada je u pitanju ova olimpij-
ska godina i od grada i od nekih firmi. 
Nažalost, jedino ne od državnih insti-
tucija. Sve što se ulaže u mene djelo 
je grada Zenice, Zeničko-dobojskog 
kantona, te firmi iz sredne Bosne. Ja 
ne predstavljam samo Zenicu ili ZDK 
već državu, ali, džaba kad je tako«, 
priča Hamza. 

Prošlog vikenda u Zenici je odr-
žan 15. karate kup Hasen do, kup pri-
jateljstva i tradicije koji je okupio 29 
karate klubova sa 500 takmičara i ta-
kmičarki iz BIH i Srbije. Generalni po-
krovitelj turnira bila je Općina Zenica 
a načelnik općine Husejin Smailović 
je otvorio takmičenje. Tom prilikom 
mu je uručeno specijalno priznanje 
za pomoć organizaciji i radu kluba. 
Najviše uspjeha imao je KK „Sensei„  
Turije - Lukavac  (15 zlatnih, 18 sre-
brenih i 14 bronzanih medalja), slije-
di KK „1.Mart „ Srebrenik (14 zlatnih, 
6 srebrenih i   7 bronzanih) te klub 

15. karate kup Hasen do

domaćin „Hasen do„ (9 zlatnih, 4 sre-
brene i 9 bronzanih). Najuspješnijim 
takmičarom turnira proglašen je Mu-
harem Ramić iz Travnika sa osvojene 
2 zlatne i 1 srebrenom medaljom, a 
najuspješnija takmičarka je Dajana 
Sušak sa osvojene 2 zlatne i 1 bron-
zanom medaljom. 

Kakanj domaćin kvalifikacija 
U kabinetu načelnika općine Kakanj potpisan je ugovor između Odbojkaškog 

saveza BiH i Odbojkaškog kluba Kakanj o tehničkoj organizaciji turnira kvalifi-
kacija za Evropsko prvenstvo odbojkašica, koji se igra prvog vikenda u junu ove 
godine. Kakanj će biti domaćin grupe koju sačinjavaju reprezentacije Portugala, 
Ukrajine, Slovačke i BiH.
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Članovi Karate kluba Mladost iz Ze-
nice ostvarili su zapažen rezultat na “5. 
internacionalnom kupu Srebrenika”, 
koji je u organizaciji Karate kluba “Sre-
brenik” održan prošlog vikenda. Iako 
su zbog nedostatka finansijskih sred-
stava u Srebrenik otputovali sa svega 
4 takmičara  (Benjamin Šeljmo, Alma 
Durmić, Kenan Durmić i Ajdin Kokić), 
karatisti trenera Mirze Kovača uspjeli 
su osvojiti tri medalje. U izuzetno ja-
koj konkurenciji  juniorki Alma Durmić 
je osvojila prvo mjesto, dok su  Ajdin 

Tri medalje za Mladostaše

Kokić i Kenan Durmić u konkurenciji 
kadeta osvojili bronzane medalje. Na 
prvenstvu u Srebreniku je učestvovalo 
oko 550 takmičara iz BiH, Slovenije, 
Hrvatske i Srbije. 
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Zlatko Topčić:  
SAFET SUŠIĆ
Romansirana biografija o Safetu Sušiću, velikanu 
BH nogometa.

KUPOVINA: 
-  U KLUBU KNJIGE VRIJEME ZENICA, MOKUŠNICE (IZA KONZUMA),  
   ARMIJE R BIH BROJ 2;

-	  PUTEM TELFONA 032 462 642 (od 9 do 17 sati)
-	  E-mail: vrijemem@gmail.com

Peter Hoeg
U ISTOJ NOĆI

Fotomonografija
ZENICA

Salih Jalimam
ZAGONETKA POSTOJANJA

KNJIGA MJESECA  MARTA / OŽUJKA

19,00
13,30 

10,00
 9,00 

15,00
10,50 

30,00
21,00 

TOP 5

1.

2.

3.

4.

5.

Sulejman BUGARI
MI SMO JEDAN DRUGOME 
NAJBOLJI POKLON

22,20
20,00 

Vodoravno: 1. Zloba; 6. Plamen, tur.; 7. Mjesto na Kosovu; 9. Omer Pobrić; 10. Zal-
ogaj; 12. Supstanca koja omogućuje spajanje gameta i plođenje, med.; 14. Udruženje 
turističkih agencija, skr.; 15. Internet domena Danske; 16. Lagano dodirivati; 19. 
Začinska biljka; 22. Čisti gornji sloj vazduha; 23. Ćirilično pismo; 25. Lakovjerna; 27. 
Uzdah; 28. Svemirska letjelica; 29. Borilište, ring; 31. Pokrajinski komitet, skr.; 32. 
Ptica grabljivica sa Anda; 34. Šejtan, đavo; 36. Vikanje, cika; 38. Education Policy 
Unit, skr.; 39. Zaklinjati kumstvom; 41. Prčvarnica; 43. Ime književnice Peroci; 45. 
Čelik, starinski; 46. Potaman.
Uspravno: 1. Ime i prezime ličnosti sa slike; 2. Lovačka muzika sa rogovima, 
kača; 3. Nepromišljeno, neodgovorno; 4. Dio minute; 5. Televizija; 8. Kalcijev fosfat s 
fluorom, sive boje; 11. Koji sikće; 13. Staroslavenska boginja zime i smrti; 17. Kratkog 
trajanja; 18. Nad, povrh, poviše; 19. Kathmandu University, skr.; 20. Ilija odmilja; 21.  
Ulica, sokak, tur.; 24. Noćni lokal, mn.; 26. Mađarsko žensko ime; 28. Uškopljenik, 
eunuh; 30. Crvenilo kože nastalo uslijed aktivne hiperemije; 31. Pas; 33. Pacifička 
otočna država; 35. Vrsta morske ribe; 37. Mjera za težinu, kilogram; 40. Završni potez 
u šahu; 42. Inicijali Dražena Ladića; 44. Antun Nalis. 

Sulejman BUGARI
VRATIMO SE GOSPODARU

16,40
14,80 
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Bingo VIKEND AKCIJA
18-20. 04. 2008.

DETERDŽENT ZA VEŠ 
3KG ARIX ULTRA ACTIV

6,75
GEL ZA WC ŠKOLJKU 
750ML CRAFT 2,25

TOALET PAPIR 8 KOM. 
BONI PERFEX

BOMBONE KARAMELA 
100G PIONIR

SOK 2,2L BONY 
NARANDŽA

SOK 2,2L BONY 
COLA

ČOKOLADA 150G 
MONY RICE

SVJEŽE PILE GRILL 
OVAKO 1KG

KREM 600G ČOKO 
MILK VISPAK

DODATAK JELIMA 
DO-DO 250G

1,62

0,73

0,89
0,89

1,05

4,79

3,49

0,99

TERMOS BOCA

4,50




